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IMPORTANT NOTICE
If you have any questions regarding wire routing in a vehicle, please contact MTX Technical Support
at 1-800-225-5689.

When connecting power and ground wires ensure that the yellow power wire is fused at the point
where it is connected to the vehicle’s battery. Failure to do so can result in damage to the vehicle if a
short circuit develops between the vehicle connection point and the product.

PRODUCT INFORMATION
Model #
Serial #
Dealer's Name
Date of Purchase

REMOTE OPERATION

Play/Pause - The Play/Pause button gives you the ability to play or to pause the current track with
a single press. Pressing the Play/Pause button will turn the unit On if currently Off. Holding the
Play/Pause button for 3 seconds will turn the unit Off if currently powered On. The unit will beep to
indicate when power is turned Off.

Next Track and Previous Track - The unit will switch audio tracks being played by pressing the
next track and previous track buttons.

Volume Up and Volume Down - These buttons will increase or decrease the volume of the Bluetooth
unit. Press both buttons simultaneously to show the battery status.

Bluetooth Auto-Pair Mode

a. Turn the unit On.

b. Search for BRP Sound System from your device’s Bluetooth menu.
c. Select Pair.
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BUTTON FUNCTIONS

Button Function

Power, Play/Pause (3) When unit is powered Off:
¢ Single press to power the unit On

When unit is powered On:

¢ 3 second hold to power the unit Off

¢ 1 second hold to to enter pairing mode
* Single press to play

¢ Single press to pause

Next Track (4) « Single press to play next track

Previous Track (2) * Single press to play previous track

Volume + (5) e Single press to increase volume | ¢ Press Volume + and Volume —
Volume — (1) * Single press to decrease volume zitr:tl:):adnuer(r)il:]sgl\gt:eschoonv(\jlsbanery
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BATTERY
Only use the supplied wall adapter. Plug into the location as shown. LED will illuminate blue while
charging and white when fully charged.

Charge Plug
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Compliance with EMF
This product complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic
fields.

Declaration of conformity
Hereby, MTX Audio declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

USA FCC Information

FCC ID: 2AAQY278003657

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada IC Information

IC: 22793-278003657

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Conformément & la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le
but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
I'intensité nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type

and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.
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ESPANOL

NOTICIA IIPORTANTE

Si tiene alguna pregunta con respecto al enrutamiento de cables en un vehiculo, comuniquese con el Soporte
técnico de MTX al 1-800-225-5689.

Al conectar los cables de alimentacion y de tierra, asegurese de que el cable de alimentacién amarillo esté
fusionado en el punto donde esté conectado a la baterfa del vehiculo. De lo contrario, se puede dafiar el
vehiculo si se produce un cortocircuito entre el punto de conexién del vehiculo y el producto.

INFORMACION DEL PRODUCTO
Modelo #
Numero de serie
Nombre del vendedor
Fecha de compra

OPERACION REMOTA

Reproducir / Pausa - El botén Reproducir / Pausa le brinda la posibilidad de reproducir o pausar la pista
actual con una sola pulsacion. Al presionar el botén Reproducir / Pausa se encenderé la unidad si esté
desactivada. Si mantiene presionado el botén Reproducir / Pausa durante 3 segundos, se apagara la unidad si
esté encendido. La unidad emitird un pitido para indicar cuando se desconecta la alimentacién.

Siguiente pista y pista anterior: la unidad cambiara las pistas de audio que se estén reproduciendo
presionando la siguiente pista y los botones de pista anteriores.

Subir y bajar volumen: estos botones aumentaran o disminuiran el volumen de la unidad Bluetooth. Presione
ambos botones simultdneamente para mostrar el estado de la baterfa.

Modo de autoajuste de Bluetooth

a. Encienda la unidad.

b. Busque el Sistema de sonido BRP en el mend Bluetooth de su dispositivo.
c. Seleccionar Pair.
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FUNCIONES DE BOTONES

T0NVdS3

Botén Funcion
Potencia, Reproducir/ Cuando la unidad esté apagada:
Pausa (3) e Pulsacion Gnica para encender la unidad

Cuando la unidad esta encendida:

¢ 3 segundos de espera para apagar la unidad

¢ 1 segundo de espera para ingresar al modo de sincronizacion
 Solo presionar para jugar

* Solo presionar para pausar

Siguiente pista (4)  Pulsacion Gnica para reproducir la siguiente pista

Pista anterior (2) * Pulsacion Gnica para reproducir la pista anterior

Volumen + (5) ¢ Pulsacion Gnica para aumentar | ¢ Presione Volumen +y Volumen -
el volumen simultaneamente para mostrar

Volimen - (1) e Pulsacion Gnica para disminuir el estaddo de la bateria durante 3
el volumen segundos
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BATERIA

Solo use el adaptador de pared suministrado. Enchtfalo a la ubicacién como se muestra. El LED se iluminara en
azul mientras se carga y blanco cuando esté completamente cargado.

ESPANOL

Enchufe de carga

MTX.COM




Cumplimiento con CEM
Este producto cumple con todas las normas y regulaciones aplicables con respecto a la exposicion a campos
electromagnéticos.

Declaracion de conformidad
Por la presente, MTX Audio declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53 / UE.

Informacion de la FCC de EE.

FCC ID: 2AA0Y278003657

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacidn esté sujeta a las siguientes dos
condiciones:

T0NVdS3

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado

Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo
con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos Iimites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energfa de
radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurra en una instalacion en
particular. Si este equipo causa interferencia dafiina a la recepcion de radio o televisidn, lo que puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o0 mas
de las siguientes medidas:

 Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
e Consulte con el distribuidor o un técnico experimentado en radio / TV para obtener ayuda.

Informacion de IC de Canada

IC: 22793-278003657

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Industry Canada. La operacion esta sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado del dispositivo.

Segtn las regulaciones de Industry Canada, este transmisor de radio solo puede operar usando una antena de un tipo y
una ganancia maxima (o menor) aprobada para el transmisor por Industry Canada. Para reducir la posible interferencia
de radio a otros usuarios, el tipo de antena y su ganancia deben elegirse de modo que la potencia isotrépicamente
radiada equivalente (e.i.r.p.) no sea mas que la necesaria para una comunicacion exitosa.
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NOTICIA INPORTANTE

Se voce tiver duvidas sobre o roteamento de fio em um veiculo, entre em contato com o suporte técnico MTX
pelo ndmero 1-800-225-5689.

Ao conectar fios de energia e aterramento, certifique-se de que o fio de energia amarelo esteja fundido no
ponto em que estiver conectado a bateria do veiculo. Ndo fazer isso pode resultar em danos ao veiculo se
ocorrer um curto-circuito entre o ponto de conexao do veiculo e o produto.

INFORMIACAO DO PRODUTO
Modelo #
Nlmero de série
Nome do revendedor
Data da compra

OPERACAO REMOTA

Reproduzir / Pausar - O botéo Reproduzir / Pausar permite reproduzir ou pausar a faixa atual com um tnico
toque. Pressionar o botéo Play / Pause (Reproduzir / Pausar) ativara a unidade se estiver atualmente desativada.
Segurar o botdo Reproduzir / Pausar por 3 segundos desligard a unidade se estiver atualmente ligada. A
unidade emitird um bipe para indicar quando a energia é desligada.

Préxima faixa e trilha anterior - A unidade ird alternar as faixas de dudio que estdo sendo reproduzidas
pressionando os botoes de trilha seguinte e faixa anterior.

Aumentar Volume e Diminuir Volume - Estes botdes aumentam ou diminuem o volume da unidade
Bluetooth. Pressione os dois botdes simultaneamente para mostrar o status da bateria.

Modo de pareamento automatico de Bluetooth

a. Ligue a unidade.

b. Pesquise o BRP Sound System no menu Bluetooth do seu dispositivo.
c. Selecione Par.
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FUNCOES DOS BOTOES

Botao

Funcao

Poténcia, Reproduzir /
Pausa (3)

Quando a unidade esté desligada:

* Pressione uma vez para ligar a unidade

Quando a unidade esta ligada:

* 3 segundos de espera para ligar a unidade
¢ 1 segundo segure para entrar no modo de emparelhamento

« Unico pressione para jogar
¢ Pressione (nica para pausar

Proxima faixa (4)

¢ Pressione uma vez para reproduzir a proxima faixa

Faixa anterior (2)

* Pressione uma vez para reproduzir a faixa anterior

Volume + (5) ¢ Pressione uma vez para aumen-
tar o volume
Volume - (1) * Pressione uma vez para diminuir

o volume

* Pressione Volume + e Volume -
simultaneamente para mostrar
o status da bateria durante 3
segundos

MTX.COM
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BATERIA
Utilize apenas o adaptador de parede fornecido. Conecte-se ao local conforme mostrado. O LED acendera em
azul durante o carregamento e em branco quando totalmente carregado.

n
Ll
>
(ds)
>
=
oc
o
o

Ficha de carga
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Conformidade com o EMF
Este produto estd em conformidade com todas as normas e regulamentos aplicaveis em relagdo a exposicdo a campos
eletromagnéticos.

Declaracéao de conformidade
Por meio deste, a MTX Audio declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
provisdes relevantes da Diretiva 2014/53 / EU.

EUA Informacdes da FCC

FCC ID: 2AAQY278003657

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operagdo esté sujeita as duas condigdes
a sequir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e
(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar operagdo
indesejada

S3N9vNLHOd

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital da Classe B, de acordo
com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sdo projetados para fornecer protecdo razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiiéncia e,

se ndo for instalado e usado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes

de radio. No entanto, ndo hé garantia de que a interferéncia ndo ocorrerad em uma instalagéo especifica. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgdo de radio ou televisao, o que pode ser determinado ligando

e desligando o equipamento, o usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das
seguintes medidas:

 Reoriente ou reposicione a antena receptora.

e Aumente a separagdo entre 0 equipamento € o receptor.

¢ Conecte 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.
e Consulte o revendedor ou um técnico de radio / TV experiente para obter ajuda.

Informacdes do Canada IC

IC: 22793-278003657

Este dispositivo estd em conformidade com os padrdes RSS isentos de licenca da Industry Canada. A operagdo estéd
sujeita as duas condicBes a seguir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e
(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam causar operagao
indesejada do dispositivo.

Segundo os regulamentos da Industry Canada, este transmissor de radio s6 pode operar usando uma antena de um tipo
€ ganho méximo (ou menor) aprovado para o transmissor pela Industry Canada. Para reduzir o potencial de interferéncia
de rédio para outros usuérios, o tipo de antena e seu ganho devem ser escolhidos de tal forma que a poténcia radiada
isotropicamente equivalente (e.i.r.p.) ndo seja maior do que a necessaria para uma comunicagdo bem-sucedida.
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